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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad IdZ 1 powiedz Hiskiaszowi: Tak mowi JAHWE, Bog
dostowny dostowny Dawida, twojego ojca: Ustyszalem twojg modlitwe,
zobaczytem twe Izy. Oto Ja dodam do twoich dni
pietnascie lat.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | IdZ i powiedz Hiskiaszowi: Tak méwi JAHWE, Bog
literacki Dawida, twojego ojca: Uslyszatem twoja modlitwe
1 zobaczylem twoje 1zy. Oto postanowitem przedtuzy¢ ci
zycie o pietnascie lat.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Idz i powiedz Ezechiaszowi: Tak moéwi JAHWE, Bog
literacki Biblia Gdanska Dawida, twego ojca: Wystuchatem twojej modlitwy,
widziatem twoje tzy. Oto dodam do twoich dni
pietnascie lat;
BG Przektad Biblia Gdanska 1dZ, a powiedz Ezechyjaszowi: Tak mowi Pan, Bog
literacki Dawida, ojca twego: Wystuchalem modlitwe twoje,
widziatem tzy twoje; oto Ja przyczyni¢ do dni twoich
pietnascie lat;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka IdZ a powiedz Ezechiaszowi, to méwi JAHWE Bog
literacki Dawida, ojca twego: Styszatem modlitwe twoje
1 widzialem tzy twoje. Otdz ja przyczyni¢ nad dni twoje
pietnascie lat
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia IdZ i powiedz Ezechiaszowi: Tak méwi Pan, Bog
literacki Dawida, twego praojca: Styszatem twoja modlitwe,
widziatem twoje tzy. Oto uzdrowie ci¢. Trzeciego dnia
pojdziesz do domu Panskiego. Oto dodam do dni twego
zycia pietnascie lat.
BW Przektad Biblia Warszawska Idz 1 powiedz Hiskiaszowi: Tak mowi Pan, Bog
literacki Dawida, twojego ojca: Styszatem twojg modlitwe,
widzialem twoje 1zy. Oto dodam do twoich dni
pietnascie lat.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Idz i powiedz Ezechiaszowi: Tak moéwi JAHWE, Bog
literacki twojego praojca Dawida. Ustyszatem twojg modlitwe
1 zobaczytem twoje tzy. Oto dodam do twojego zycia
pietnascie lat.
PAU Przektad Biblia Paulistow ,»1dZ 1 powiedz Ezechiaszowi: «Tak mowi JAHWE, Bog
literacki twojego ojca Dawida: Styszalem twoja modlitwe,
widzialem twoje tzy. Oto dodam ci pigtnascie lat zycia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Wro¢ sie? Idz i powiedz Ezechiaszowi. Tak mowi
literacki Jahwe, Bog twego praojca Dawida: Styszalem twoja
modlitwg 1 tzy twe widziatem. Oto przywroce ci
zdrowie; trzeciego dnia wstapisz do Swiatyni [Jahwe].
A do dni twego zycia pietnascie lat jeszcze dodam.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuii Inu # ckaxu Ezexkii: Tak roBoputs ['ocioas bor
literacki nepexnan YbT JlaBua TBOro 6aThKa: S mouyB royioc TBOEi MOJIUTBH 1
Pagaina Typkonska S mobauuB TBOI ciie3n. OCh A0JaK0 10 TBOTO Yacy
HATHAABATE JIIT.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | IdZ i powiedz Chiskjaszowi: Styszalem twoja modlitwe
dynamiczny oraz widziatem twojg tze. Oto dodaje do twoich dni




pietnascie lat.
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”Idz i powiedz Ezechiaszowi: Tak rzekt JAHWE, Bog
Dawida, twego praojca:’ ”Ustyszalem twojg modlitwe,
Zobaczytem twoje tzy. Oto dodaje do twoich dni
pietnascie lat;
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